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7 Előfzetési árak: 
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A lap szellemi részét illető közlemények, Vajna 

Károly szerkesztőhöz, az előfizetési és hirdetési 

pénzek Ifj. Jancsó Mózes könyvnyomdájába kül- 

Hirdetmények dija: 
4 hasábos petitsorért, vagy annak helyéért 10 fillér. 

Hivatalos- és árvarési hirdetmények külön dijtétel szerint. 

Nyilttér sora 30 fillér. 

nál Bécsben. Vilmos német császár szom- 

baton Bécsbe érkezett Bülow birodalmi 

kanczellárral királyunk meglátogatására. 

A görög király és a román király 

augusztusban, utánuk e hóban Edvárd 

angol király volt uralkodónk vendége. Őt 

most Vilmos német császár követte, majd 

e hó végén Miklós orosz czár találkozik 

királyunkkal. 
E látogatások, hogy nem az udvarias- 

ság törvényéből származtak: fölösleges 

bizonyitgatni. Egy tekintet a Balkán fél- 

sziget helyzetére mindent megmagyaráz. 

Ez a helyzet olyan alakot öltött, mely 

sürgetőleg követeli, 

nak megorvoslásának módozataival. Az 

uralkodók tehát egészen 
nézeteiket cserélik ki a teendőkről. A né- 

met császár közremüködése ebben a ta- 

nácskozásban megnyugtató kilátást nyit a 

közeli elhatározásokra, lényeges befolyás- 

geti programmra. 
Németország nincs közvetlenül érde- 

kelve a keleti kérdésben. Épen ezért ob- 

jektiv figyelemmel lehet Magyarországnak 

és Ausztriának itteni tontos érdekeire. 

Ezen kivül nagy tekintélyt élvez Kon- 

stantinápolyban is s ezért üdvös eredményt 

várhatunk Németország nyomatékos köz- 

Ezgymást érik az uralkodók királyunk- 

hogy a hatalmassá 

gok a lehető legkomolyab
ban foglalkozza- 

természetesen ] 

sal lesz az a megállapitandó balkánfélszi- 

tam a hadgyakorlat-lefolyásáról és 

ségétől a hadsereg két hadtestének, 

zésénél. 
Ez a körülmény kiváló jelentőséggel 

ruházza fel Vilmos császár bécsi látoga- 
tását épen akkor, midőn a keleti válság 

fordulóponton látszik állani. 

A balkánfélszigeti akcziót, mint leg- 

közvetlenebbül érdekelt hatalmasságok, 

egymással szoros egyetértésben vezetik 

Magyarország, Ausztíria és Oroszország. 

A megváltozott helyzethez alkalmazandó 
eljárásukat lényegesen megkönnyiti, hogy 

Anglia rokonszenvével találkozik és sike- 

rét nagyban előfogja mozditani, ha Né- 

metország hathatósan támogatni fogja azt. 

Ezért az urailkodók találkozása ezuttal 

rendkivül fontos és nagy jelentőségü. 

M. 

A király hadi parancsa. 

A király a galicziai hadgyakorlatok befejezté- 
vol badi parancsot adott ki, melynek tartalma az 

összes politikusok között általános meglepetést 

okozott, pártkülömbség nélkül. 

A király napi parancsa következő: 

Fontos államügyek vettek igénybe abban az 

időben, amelyet oly szivesen szenteltem volna a 7. 

és 12. hadtest ez idei hadgyakorlatainak. Miután ő 
császári és királyi fenségét, Ferencz 

vassági tábornok urat biztam meg 
mel, az ő jelentései által folytonos tudomással bir- 

elvárt megelé- 

császári és királyi fen- 

valamint a ma- 
gedésemre szolgált, hogy ő 

Ferdinánd lo- 

helyettesitésem- 

/Eegyes szám ára10 fillér. de dők. A hirdetmények a nyiltterek dija előre fizetendő. 

Uralkodók találkozása remüködésétől a Balkán ügyek rende- gyar honvédség bevont nagyobb csapattesteinek 
összállapotáról és felmu atott eredményeiről csak di- 

erős hatalom az osztrák-magyar 

ségteljesités utján, áthatva az egyetértés és harmónia 

! 

pártértekezlet czélja állásfoglalás a katonai kérdések- 

cséretet és elismerést hallhattam. Jelen lévén a ga- 

liceziai nagyobb lovassági hadgyakorlatokon, meg- 

győződhettem azoknak tanulságos alapjáról, vezeté- 

séről és keresztülvitelérél, valamint az összes részt- 

vett csapatok kitünő állapotából és a felmutatott 

eredményekből uiból meggyőződhettem és itéletem- 
nek biztos alapot nyerhettem összes haderőnm, min- 
den részének katonai értékéről, valamint odaadás- 

teljes munkaöröméről és egyértelmü együttmüködé- 

sáról. A fennálló és kipróbált intézményekhez 
nál inkább kell és akarok ragaszkodni. Nevezetesen 

hadseregem, amelynek szilárd szerkezetét egyoldalu 
törekvések ama magas f ladatok fölreismerésével, 

amelyeket az a monarchin mindkét áliamterületének 
javára betőölt, alkalmasak volnának meglazitani, 

tudja meg, hogy én soha sem adom fel azokat a 

jogokat és jogositványokat, amelyek az ő legfőbb 

hadurának biztositva vannak. Maradjon hadseregem 

közös és egységes, amilyen most, maradjon az az 

monarchia megvé- 

delmezésére minden ellenség ellen. Egész haderőm, 

esküjéhez hiven fog előrehaladni a komoly köteles- 

an 

ama szellemétől, amely minden nemzeti sajátságot 
tisztel és minden ellentétet megold, amidőn minden 

népfaj, különös előnyeit a nagy és egész javára ér- 

tékesiti. 

Chlopy, 1903, szept. 16. 

Ferencz Józsel, s. k.," 

A hadi parancs következtében most már a 

szabalvüpárt is elérkezettnek látta az időt értekez- 

let tartására. 
Mint táviratok értesitenek, hétfőn estére Pod- 

maniczky pártelnök előértekezletre hivta meg az 
országos szabadelvüpárt tagjait, melyen megbeszélik 

a kedden tartandó pártértekezlet részleteit. A keddi 

AkRCzZa. 

Régen.. 

Régen, hogyha zene szólott, 
Ha egy szép lány rám mosolygott, 

UÜUgy örültem, azt hittem én, 

Hog e földön minden enyém. 

vállamra hajlik, 
mivel látom, 

n világon ! 

Kinek itjan sok az álma, 
zelo bo dogsá 

Ed álmot megsiratni E 

S a mélységbe lenézek, 

Haan Belaa 

mit kereset 

Látom a kisded házakat, 

Oly tiszták, oly fehérek... 

S oly boldogok lehetnek ott 

Az emberek, ugy érzem, - 

De a vonat átrobogott 
Gyorsan e szép vidóken. 

A kiket gyorsan hajt hevünk 

Az életuton által, 

Ép igy meg nem ismerkedünk 
Soha a boldogsággal. 

Mint e fehér kis házacskák 

Feltünnek erre-arra, 

Ugy tünik fel a boldogság 
Nekünk - pár pillanatra. 

Haan Béela. 

Flirt. 

Irta: Senki. 

(Folyt. és vége. 

Cornél nem sokáig busu 
miatt. Hamar vigasztalódott, m 

Különben „fiatals 

a kis kirándulós 
edett azzal a 

bolondság" a fran- 

czia száló ige szerint is és ismét uj ismerős, uj 

partner után látott. És a fáma azt mondja, hogy 

talált is még az nap este. Egy ugyancsak karcsu 

magas lány vonta magára a figyelmét Málnáson. 
Olyan szép nem volt ugyan mint Elza, de hasonli 
tott hozzá nagyon. Az egész külömbség annyi volt, 

hogy az uj csillag barn volt és már asszony, a 

régi szőke és még csak leány. 

A kik Tusnádról kirándultak ide egy- egy napra 
nem kis meglepetéssel látták, hogy Cornéliusnak, 

mily nagy a szerencséje vagy szorencsétlensége. 

„Hja nem csoda. A fiatal Rosamunda szintén nem 
unatkozni jött Málnásra." „Az ura lássa, ha az asz 

szony ingatag." „Miért nem vette el korábban fiata 

labb éveiben." Ezek voltak a röpülő mondások, mi 
kor a sok bohóságot haljották a mint az ismerősök 
elmondogattak. 

Hanem itt sem volt végig tejfel a romantiku 

hajlamu Cornélius boldogsága. Egyik dólután 
lombos séta alján a fürdőtől oldalt, a hol a má 
hires kis padok lombans fák árn 

iszonyu között. Rosa 

Cornél elfutott és az oda érkezett 
annyit kapolt magyarázatul, hog 

nem Tamásé" czimű leczké 
junak". -



SZÉKELYFOLD 

zott, a katonai követeléseknek el kell 

Magyarországon" A függetlenségi párt 

lömbség nélkül rendkivül izgatottan tárgyalnak. 

ben, a a nemzeti követelések, valamipt a hadi parancs 
tekintetében, másrészt intézkedések megtétele a kép- 
viselőház összehivása iránt. A hadi parancs tekinte- 
tében egyébiránt a szabadelvüpárt nagyrészében nagy 
izgatottság uralkodik. A bécsi lapok pedig egyértel- 
müleg azt hangoztatják, hogy a „döntő szó elhang- 

némulnia 

legkésőbb 
283-ikára mindenesetre össze akarja hivatni a Házat 

a hdi parancs ügyében, melyet mindenfelé pártkü- 

ber hó 1-ig bezárólag alólirthoz küldendők. 
ézdívásátel 19038. szeptember 12. 

M. Székely János, 
tanitótestületi elnök. 

NAPI HIREK. 
=- Kinevezeés A m. kir. 

PANUGY. 
I. 

Fontos paedagogiai ujitás. 

tanitók lapja szerkesztője, Ember 

jelentek a VIII. ker. 

Gábel Gyula fővárosi 
kérte a miniszteriumot 

községi tanitó ugyanis 

és a tanácsot, hogy 

órán át tanithasson, s ő e rövid idő alatt a növen 

dékeket játszva megtanitja folyékony irás olvasásra, 
számvetésre és beszéd és értelemgyakorlatra. Gábel 

a megjelent bizottság előtt, a mint ezt már 
külföldi szakbizottság előtt is megtette, az ujonnan 
érkezett csöpségeket egy pár percz alatt megtanitotta 

az első három betü folyékony olvasására és irására 

szükséges. A könnyü módszer időt és alkalmat en- 

ged arra, hogy a gyermekek testi fejlődését nagyobb 

mértékben lehessen előmozditani. 

II. 

Felhivás pályázatra. 

A ,Háromszékvármegyei Tanitótestület" választ- 
mánya nyilt pályázatot hirdet tagjai részére. 

A pályázó írja le gyümölcsfaiskoláját : mekkora 
terjedelmü, hogyan van beosztva, milyen berendezésüű 
mióta kezeli, stb. 

Egyben mellékeljen a leiráshoz rajzot is, mely 

a gyümölcsfaiskoláatja umtbenéezsg te 

A legsikeresebb pályamüű 20 korona pályadij 

ban részesül Csia György, t. tag adományából. 

A kultuszminiszterium és a főváros tanügyi osz- 
tályának küldöttei, továbbá Ujvári Béla dr., a nép 

János segédtan- 
felügyelő, Bardocz Pál és Ranschburg Viktor, az 
Atheneum igazgatója, e hó 11-én Budapesten meg- 

Bezerédy-utczai elemi iskola 
La)fiuosztályában, hogy az első tanitást megfigyeljék. 

arra 
osztá- 

lyában, a mint ezt eddig is tette, csak heti három 

több 

minden viszonylatban, a mihez rendesen 1-2 hónap 

zető helyettessé. 

nök Kézdivásárhelyen, szeptember 15 én 

Dánielné ürhölgy kedves szép leányát. 

- Halálozás Őszinte részvéttel 

gyászhirt, 

nak egy a jótékony 

egyik lelkes munkás fagja, pár hónagi 

hó 16- án vára 

tkező jelentésben tud atja korai halálát: 

kedvelt női alakja, 

után f. 
családja a köve 

hogy 

szerető festvére, a gyöngédlelkü 

barátné: Özv. Balogh Gyulánó szül. 
évi szeptember 16-án reggel 6 órakor, életének 42-ik 

váltja föl. A halál, ez a sápad!, 

ágyába: 

töző madár szárnyára vette az ő tiszta 

vitte boldogabb hazába. Elhagyott kertjének drága 
virágai hasztalan várnak az ő gondos kezeire. 
pirkadó hajnal nem harmatot 141 kolyhüköm, hanem 
az árvaságnak könnyeseppjeit. D c őültünk porlandó 
részeit ez óv szeptember 18 án d. e. 10 órakor fog- 
juk a keresztény anyaszentegyház ov. ref. szertartása 

Lelkének szerelmét sugárzá reátok! Ti, kiknek szin- 

tén hervadás a sora: Virrasszatok sirján Kékszemü 
nefelejts, halvány arczu rózsa! Kézdivásárhely, 1903. 

szeptember 16. Nagy József és neje Kovács Amália 

bánatos szülők. Nagy József és ncje Kósa Mariska, 
Nagy Iván Lázár és neje Ambrus Roza, Dr. agy 
Emil Pál és neje Ambrus Teréz, Özv. Török Bálintne 

Balogh Mari és gyermekei, az elhunyt testvérei és 

sógornői. A Nagy, Balogh, Törok, Kovács, Benkő 
és Ambrus családok, mint rokonok. Temetése pénte 
ken délelőtt volt nagy részvéttel. Koporsója felett 
Szabó Jenő lelkész mondott megható gyászbeszédet. 

Áldás porairal 

A pályamüvek névaláirással ellátva f. évi ok-ó- 

belügyminiszter 

Sólyom Jáncs nyugalmazott tanitót a peselneki anya- 
könyvi kerületbe anyakönyvvezetővé nevezte ki, Bódi 

János eddigi anyakönyvvezetőt pedig anyakönyvve- 

Eljegyzeés. Báthori László tagositó s. mér- 
eljegyezte 

Baka Irma kisasszony, okleveles tanitónőt, özv. Baka 

Gratulálunk. 

közöljük a 
hogy őzv. Balogh Gyuláné, társadalmunk- 

nőegylet 

szenvedés 

lanul elhunyt. Gyászbaborul: 

„Alólirottak a lesujtott sziv mély bánatával tudatják, 
a szülőknek édes jó gyermeke, a testvéreknek 

rokon és büséges 

Nagy Róza f. 

, elmaradtak ugyan az estélyről, de azért a jó erőkkel 
özvegységének 6 ik évében övéinek határtalan bána- 
táraelhunyt. Az özvegyi fátyolt ismét myrtusz-koszoru 

hideg vőlegény, el- 
jegyezte a mi kedvesünket s oda fekteté mennyegzői 

a koporsóba. Hasztalan sirunk utána! Köl- 

lelkét s el- 

A 

mellett eltemetni. Hüséges társai, ábrándos virágok. 

ÚUij püspóki titkar. Az unitárjus e 
uj püspöki titkárává - a kolozsvári lelkészsz 

1 papnevelőintézeti tanárrá választott Csifó 
helyébe - Végh Mihály, az árkosi unitáriu egy 
ház derék lelkésze választatott meg. 

Ismét tüzvész volt Kézdívásérhelyen, öt nap 
alatt a harmadik Mult szerdán este 7 óra után uj 
ból vészharangok 7ugása rémitette meg a lakossá 
got, mely futva rohant a vasut-utcza felé, hol a tüz 
kiütött. Néhai Molnár Jóozsiás országos képviselő 
özvegyének udvarán volt ezuttal a tüz, istállójának 
a fedélzete gyult meg s bár a tüzoltóság elég gyor- 
san megjelent s derekason hozzálátott az oltáshoz, 
a fedélzet mégis leégett a benne volt takarmány 
nyal együtt. 

= Kánikulai hőség Három Bét óta kanikulai 
hőség uralkodik Kézdivásárhelyen s vidékén. A hő. 
mérő 85 -35 Celsius fokon áll a nap legnagyobb 
részében. Este hüvös van. A nagy hőségben a nö- 
vényzet teljes pusztulásnak indult t, s a folyton tartó 
szél sem akar a nappali órákban szünni, sőt egészen 
alkalmatlanná válik azzal a sok porral, mely miatt 
az utczán járni rendkivül kelemetlen s a szemnek s 
tüdőnek nagyon ártalmas. 

zene estely. Bodor Lajika közkedveltség 
nek örvendő zenekara szerdán eete a tüzvész miatt 
félbemaradt hangversenyét pénteken este 7-9 óraig 

tartotta meg a sétetéren. A hideg idő miatt sokan 

- 

kegészitett zenakar a hangverseny minden pontját 
rendkivüli sikerrel adla elő s ekként sok élvezetet 

szerzett a jelenvolt műértő közönségnek. 

MEGYEI ÜGYEK. 

Háromszéekvaármegyelegtöbbadótfizető 
törvenyhatoósagi bizottsagi tagjainak 

1904. évi névjegyzeke. 

l 

I. Gróf Mikes Ármin nagybirtokos Zabola 7844 
K. 97 f 2. Gróf Nemes János nagybirtokos Hidvóg 
6219 K. 95 f. 3. Nagy Ferencz szeszgyáros Kézdi- 

vásárhely 4217 K.76 f 4. Zathureczky Gyula nagy- 
birtokos Baróth 3015 K. 16 f 5. Dr. Bodor Tivadar 
ügyvéd Sepsiszontgyörgy 2860 K. 44 f. ügyvédi ok- 
levél. 6. Dr. Siukovits Ottó nagybirtokos Szentka- 
tolna 2827 K. 10 (. tudori oklevél 7. Id. Török Sán- 
dor szeszgyáros Kézdivásárhely 2749 K 76 f. ipar- 
kamarai tag. 8. Id. Toth István szeszgyáros Kézdi- 
vásárhely 2719 K 34 f. 9. Béldi Tivadar nagybicto- 
kos Bodola 2638 K. 79 f. 10. Dr. Damokos Ödon 
nagybirtokos Alsócsernáton 2428 K. 10 f. tudori ok- 
levél. i 

Ezzel letönt Cornél is és most tán Sinájában 
következik a folytatása. 

Hát Elzus? Ah ő is elment vissza a kincses 

távolabb eső sétányok padjai közt. Sokan csodálkoz- 
tak, hogy hát, hogyan cserélt gavallért ily rövid idő 

a mostani, az az igazi; az a másik, a ki nincs itt 
aza talmi t. i. gallér." Lehet testvérek voltak, 

de, hogy melyik lesz a férj - az kétes." A mint 

tüneményt. A lányok még örvendtek is neki, „leg- 
alább - ugy mond az egyik - nem csinál itt con- 
currentiát." És igaza volt. 

Elzus különben nem is azért jött, hogy itt 
valakinek a kezéről mást elüssön. Ő csak „fokozni" 
akarta a szerelmet Aladárban. Hogy sikerült-e a 

terve azt nemsokára ő maga tapasztalta. Alig ér- 
keztek haza és elfoglalták a házsongárti kies tanyát 
Elzus azt tapasztalta, a hogy neki az alatt, mig távol 
volt, concurrense akadt. A deli vőlegény, nem jött 

is eltelt és Elzus nem látta őt - -a kedves Han 
ibalt - 

Ugy jött Elzusnak, hogy nem 

meg Aladárt a tusnádi stiklivel az ő ártatlanságá- 
ról. Mintha ez az ember most kételkedett volna. 
Olyan gyanusan fixirozta Elzát, mikor egyodal vol- 

óggó győzte 

Kolozsvárra. Még egy hétig ott lengett Aladárral a 

alatt. A profán közönség ugy magyarázta, hogy ,az 

azonban Elzus is eltünt, a publikum elfeledte a szép 

oly gyakran mint régen. Sőt néha, néha egész nap 

Egyik este Aladár egy kis fényképt adott át 
Elzusnak e szavakkai: „Nézze édes! Itt is csak 

vakitotta az oláhot?" - Eliz elhalványodva nézte 
a kis képet közelebbről. Ő volt r9jta, a mint Cornél- 
lal ketten haladnak felfelé a vasuti indoóháztól a 

fenyvesek közt a gyalogösvényen. Ezt a feltételt 

dőben, a kivel Aladár a hattyukat etette a sétatéren. 

A concurrensnek concurrentiával felelt meg. 

Ah ez még is 
lelet és kifutott a 

dár még kevés idelg társalgott az öreg tábornokkal, 
azután hüvösen jó éjt kivánt és elment örökre.. 

Eliz azon az estén lement móg sétára 
atyjával. Azután mikor kigyultak a csillagok az égen 
oda ment a Szamos nagy hidjára és oda támaszkodva 
sokáig - nézett a csillagokba. Végre valami fényes 
sáv támadt a 

nás, mint mikor, 
jegygyüt 

kavics esik a vizbe. 

voll eldobta magától; odadobta 
a szmos ? zajló hullámai közé - és egy mél sóhaj 

maga is tán megbocsátott 
Elszánt lépéssel tért vissza a lakásába és csak szeretel mindent me 

ott mérlegelte, hogy mit tett ma és mi történt ő 

tás hagyta el bullámzó keblét. 

vele. 

Két 

virágos 

ELáttuk, hogy siratta a multat, de későn. 

táblái. Elzus eltünt 

annak a lánynak az öcsikéje csinálta a tusnádi für- 

ajándékát, a mely a világ Megváltóját ábrázolja e 

felirattal : 

ok magától volt a durczás fe- 

kertbe s be sem jött többé. Ala- 

számu ágy betegje arra kérte, 

viz felelté és utána egy csondes kis locsa- 

Az Elzus 

nap mulva bezárultak a hárzsongárti kerti lak 

édes atyjával 
együtt. Nem vára be, mi les az ő csalódásának a 
vége. 

érvényben a végrendeletem, 

felirattal: Fult-erit. ,Volt és lesz. 

De azért nem esett kétségbe. Nem keseredett 

el a modoern lányok üres és blazirt kedélytelenségéig. 

A temesvári kolostorban hallotta egy svesztertől 
ezt az igazságot: „Mikor már téged mindenki elha- 
gyott - nem hagy el téged a jó Isten soha se- 
hol az életben." Igaz! 

Az imakönyvében őrizte a jó sveszter utolsó 

„Add pekem szivedet." 

És oda adta önkét, boldogan. 

Az arkói sanatoriamban a legszelidebb és leg- 

e volt az ujonnan jölt Magdolna svesz- 

. Mindenki szerette ezt a földi angyalt. A 10-ik 
hogy mint magyar 

honos foglalja az ő végső akaratát irásba. 
És az apácza megtette. Mikor már 

az irásnak azt kérdezte lázas hóvvel: 
hisz nekem és megbocsát ugy-e Elza 

Az apácza elborult szemmel 

Hiszek - ámbár ugy gondol 
csupán - mert ha - igazán 

leten jobb igy 
Igaz, itt örökre 

hogy semmi sem végződik örökre az égben Al 

Három nap mulva az arkói temetőben uj 
hantoltak ; felette egy kereszt volna a földbe 
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11. Gróf Bóidi Ákos főlspán Kolozsvár ort k. 
I6 f. 12. Dr. Künnle Tivadar avvéd Sepsiszent- 
györgy 2042 K. 32 f. ügyvédi 0 klovél. 13. Bogdán 
Emil birtokos és szeszgy. Kőröstk 1960 K. 06 ! 
gazdasági oklevél. 14. Benkő István szeszgyáros Kéz- 

divásárhely 1917 K. 30 f 15. Br. 
nagybirtokos Ákos 1895 K. 82 f. 16 Br. Szentkereszty 

Zs. törvényszéki elnök Kolozsvár 1838 K. 14 f. 
birói oklevól. 17. Dr Bochkor Oszkár vármegyei al- 
joegyző Sepsiszentgyörgy 1694 K 06 f. tudori okle- 

vél. 18. Gróf Mikes Zsigmond nagybirtokos Bodola 

1683 K. 79 19. Dr. Székely György orszóggyülési 

képv. Kilyén 1547 K. 68 f. tudori oklevél, 20. Dr. 

' István orvos Kovászna 1520 K. 60 f. orvos- 

Csiszár 

1509 57 f. 22. Temesvári Janos nagybirtokos Uzon 
1470 K. 58 f. 283. Tóth C 

szerész Kézdivá ásárhely 18395 K. 86 f. gyógyszerészi 

okl. 25. Antos ügyvéd Baróth 189 5 K. 

26. Dr. Bánffy Zsigmond ügyvél Kéz- 

divásárhely 1259 k 86 f. ügyvédi okl. 

vits Sándor gyógyszerész Sepsiszentgyörgy 1851 K. 
gyógyszerészi okl. 28. Kovács Károly ügyvéd Dálnok 

1303 K. 78 f. ügyvédi ok!i. 29 Fejér János birtokos 
Torja 1272 K. 68 f. állatorvosi okl. 30. Nagy Elek 
czipész Sel siszenigyörgy 1175 K.08 f. iparkamarai tag 

31. Gróf Mikes Kelemen nagybirtokos Csesztve 

1145 K. 07 f. 32. Nagy János nyug miniszteri tan. 

Szotyor 1144 K. 32 f. mérnöki okl. 33. Veres Gyula 
ügyvéd Sepsiszentgyörgy 1112 K. 30 f. ügyvédi okl. 

34. Benedek János kir. közjegyző Sepsiszentgyörgy 

1078 K. 32 f. ügyvédi okl. 35. Dr. Bodor Ferencz 
Kézdivásárhely 1062 K. 30 f. tudori ok!. 36 Dáner 
Ferencz birtokos Baróth 1005 K. 40 f. 37. Fogolyán 

Kristóf kereskedő Sepsiszentgyörgy 974 K. 68 f. 

88. Incze Gyula kereskedő Baróth 969 K. 86 f. ipar- 
kamarai tag 39. Ferencz Lajos kereskedő Sepsiszent- 

györgy 948 K. 14 f. iparkamarai tag. 40 Damokos 
Ákos birtokos Árapatak 982 K. 42 f. 

4i. Kónya Kálmán máv. mérnők Brassó 927 K. 

60 f. mérnöki oklevél. 42. Tomesvári Gergely birto- 

kos Szentivány-laborf. 926 K. 05 f. 43. An os János 
birtokos Abony 883 K. 54 f. 414. Benke Bóla birtokos 

Magyar-bodza 832 K 14 f 45. Csiszár Dénes szesz 

gyáros Kézdivásárhaly 8830 K. 15 f. 46. Szőes Albert 

kereskedő Zágon 29 K. 09 f. 47. Kovásznai József 

birtokos Angyalos 825 K. 27 f. 48. Dr. Vajna Gábor 
körorvos Ko ászna 824 K. 168 f. orvosi oklevél. 

Dr. Bartha Imre ügyvéd Kovászna 799 K. 20 f. 

ügyvédi oklevé. 50. Vajna Károly birtokos Gidéfalva 
72 K35 f. 

51. Czeglédi János ev. ref. lelkész Ráty 730 K. 
80 f lelkész. 52. Kupferstich József szeszgyáros Sep 
siszontgyörgy 709 K. 61 f. 53. Dr. Szini Gyula járás 

orvo; Kézdivásárholy 723 K. 10 f. orvosi oklevél. 

54. Bányai Kristóf birtokos Tamásfalva 720 K. 63 f. 
55 Dobál Lajos kereskedő Kézdivásárhely 698 K. 

96 f. 56. Vajna István árvoszéki ülnök Sepsiszent- 

ros Nagyborosnyó 695 K. 18 f. 58. Vajna István bir- 

tokos Kézdimartonfalva 698 K. 47 f. 59. Dr. Szacs- 

szentkereszty Béla 

vay 
ügyvédi oklevél. 60. Nagy Dénes birtokos Kézdivá 
sárhely 691 K. 69 f 

61. Dr. Pethő József ügyvéd Torja 684 K. 12 
f ugyvéd. 62. Ambrus Alber: szeszgyáros Kézdivá- 
sárholy 670 K. 66 f. 63: Jakab István takarókp. 

igazgató Kézdivásárhely 667 K. 55 f. 64. Becsek Inre 

Imte szeszgyáros Kézdivásárhely 

Is'ván szeszgyáros Kéz- 
divásárhely 1451 K. 32 f. 24. Kovács Ferencz gyógy- 

26 f 

zédi oklevél. 

27. Balázso- 

bérlő Kovászna 662 K. 14 f. 65. Miskolczi Vilmos 
birtokos Páva 660 K. 24 f. 66. Csiszár József keres- 
kedő Kézdivásárhely 659 K. 60 f. 67. Bogdán A thur 
takp. vezérigazgató Sepsiszentgyorgy 644 K 76 
68. Kocsis Gábor birtokos Márkosfalva 612 K. 26. 
69. Damokos Mihály birtokos Alsócsernáton 633 K. 
ö5 f. 70. Mélik Kristóf szeszeyátos Sepsiszentgyörgy 

627 K. 93 f. 
71. Deák Zsigmond birtokos Telek 627 K. 77 f. 

72. Gyárlás Sándor vámbárló Sapsiszentgyörgy 613 
K. 25 f. 73. Welnieiter György sörgyáros Kézdivá- 
sáthely 613 K. I6 f. 74 Dr. Szász Izsák ügyvéd 
Sepsiszonigyorgy 612 K. 56 f. ügyvédi oklevél 75. 
Geréb János ügyved Imecsfalva 599 K. 02 f üg 

76 Szécs Bálint mészaros Kézdívásár 
hely 597 k. 85 f 77. Losonczi József birtokos Sep- 
siszentgyörgy 595 K. 86 f. 78. Ifi. Tóth István bir- 
tokos Kézdivásiárhely 595 K. 60 

mokos birtokos Sepsiszentgyörgy 
f. 79. Császár Do- 

585 K. 909 f. 80. 
Damokos Dépes birtokos Alsócsernáton 578 K. 44 f 

bodza 532 K. 98 f. 94. Ifj. 

HFerencz gyógyszerész Uzon 527 K. 

49. 

81. Séra Lajos kir járásbiró Kovászna 573 K. 
T74 f. birói oklevél. 82. Ujjvárossy József birtokos 
Uzon 568 K.: 05 f. Benke Géza birtokos Eresz- 
tevény 561 K. 91 f. 84. Blaskó Lajos mészáros Sep- 
siszenigyörgy 561 E 44 f 85. Fejér Antal kereskedő 
Kézdivásárhely 560 K. 95 f. 86. Fejér Károly keres- 
kedő Kézdivásárhely 560 K. 94 f 87. Iij. Ugron 
János kereskedő Kovászna 560 K. 94 f. 88. Molnár 
Lajos birtokos Alsócsernáton 557 K. 25 f. 89 Damo- 
kos János birtokos Alsócsornáton 585 K. 11 f. 90. 
Eperjesi Béla birtokos Alsócsernáton 553 K. 48 f 

91. Imreh Albert birtokos Étfalva-Zoltán 536 
K. 99 i. 92. Bajkó Ferencz birtokos Papolcz 534 
K. 55 f. 93. ld. Ruszuj Miklós erdőbirtokos Magyar- 

Kovács János gabona- 
koreskedő Kézdivásárhely 580 K. 85 f. 95. Barabás 

22 f. gyógysze- 
részi okl. 96. Id. Jóos Elek birtokos Kisboros snyó 
524 K. 17 f. 97. Kölönte László vendéglős Kézdivá- 
sárhely 520 K. 85 f. 98. Hadnagy Gyula 
Dálnok 519 K 63 f 99 Beczási Imre 
Dálnok 514 K. 39 f. 100 Orosz Lázár 
Sepsiszentgyörgy 510 K. 28 f. 

101. Zayzon Lázái ügyvéd Kézdivásárhely 507 
K. 04 f. ügyvédi oklevél. 102 Imecs János birtokos 
Torja 505 K. 47 f. 103. Debiszky Mihály gyógysze- 
rész Baróth 505 K. 38 f. gyógyszerészi okl. 104. 
Dózsi Bálint birtokos Kézdivásárhelv 499 K. 96 
105. Frenkul Emánuel kereskedő Kézdivásárhely 
497 K. 10 f. 106 Gazda Gyuln főszámvevő Sepsi- 
szentgyörgy 491 K. 75 f. 107. Hadnagy Vincze bir- 
tokos Kovászna 487 K. 68 [ gazdasági oklevél. 108. 

birtokos 

birtokos 

vendéglős 

Incze Kálmán birtokos Uzon 482 K. 92 f. gazda. 
györgy 698 K. 59 f. 57. Schwartz Ferencz szeszgyá sági oklevél. 109. Kozma Miklós bitokos Besenyő 

482 K 04 f I10. Ehédi Mihály háztulajdonos 
Sepsiszentgyörgy 479 K. 25 f. 

Gyula ügyvéd Kézdivásárhely 698 K. 38 f 

478 K. 24 f. ügyvédi oklevél. 

111. Neumana József bérlő Léczfalva 47e K. 
65 f. 112. Szentiványi Árpád ügyvéd Kézdivásárhely 

kereskedő Baróth 471 K. 60 f. iparkamarai 

114. If1 Kovács István szücs Kézdivásárhely 469 
K 45 f I15. Ifj. Ötvös Pál gyógyszerész Sepsi 
szentgyörgy 467 K. 64 f. gyógyszerészi okl. 116. 
Vaiga András birtokos Bita 465 K. 74 f. 117. Dr. 
Feronczi Géza ügyvéd Nagyajta 460 K. 40 f ügy- 
védi oklevél. 118. Szőcs Károly birtokos Kézdivásár 
hely 459 K. 81 f. 119. Forró Pál birtokos Angya- 
los 458 K. 86 f. 120. Gidófalvi István ny. min. ta 
nácsos Kolozsvár 457 K. 69 f. 

121. Györbiró Gergely adó ellenőr Kézdivásár- 
hely 452 K. 96 f. gazdasági oklevél. 122. István Dá- 
niel birtokos Alsócsernáton 446 K. 21 f. 1283. Ii. 

f 124. Sztencsik J. Rádulyi juhosgazda Bereczk 
448 K. 65 f. 125. Ebergényi (Gyula gyógyszerész 
koyéspnn 440 K. 58 f. gyógyszerészi okl. 126. Forró 
Albert birtokos Márkosfalva 438 K. 62 fillér. 

Póttagok : 

1. Deák Barabás birtokos Barátos 437 K. 93 f 
2. Kónya György birtokos Angyalos 437 K.22 f 3. 
Incze István tagositó mérnök Kézdivásárhely 484 K. 
60 f. 4 Ko ács Gábor ügyvéd Nagyajta 432 K 24 
f. ügyvédi oklevél 5. Nagy Béla mészáros Kézdivá- 
sárhely 424 K 74 f. iparkamarai tag. 6. Dr. Daday 
Vilmos orvos Sepsiszentgyörgy 424 K. - f. orvosi 
oklevél. 7. Ifj. Welnreiter János birtokos Kázdivá- 
sárhely 422 K. 25 f. 8. Szacsvai Sándor ny. törvsz. 
biró Nyujtód 417 K. 88 . birói oklevél. 9. Dávid 
István kereskedő Kézdivásárhely 414 K. 88 f 10. 
Goldstein József kereskedő Előpatak 418 K. 32 f 

11. Deák Domokos birtokos Kovászna 414 K. 
12 f. 12. Bándi István kereskedő Kézdivásárhely 
41 K. I7 f. 13. Bornáld János birtokos Miklósvár 
411 K. 04 f. 14. Bajkó Barabás fakereskedő Kovászna 
410 K 37 f. 15. Potsa Gyula birtokos Peselnek 404 
K. 06 f. 16. Oláh Pál birtokos Kézdiszentlélek 403 
K. 24 . 

Összeállitotta Háromszék vármegye igazoló vá- 
lasztmánya Sepsiszentgyörgyön, 19083. évi szeptem- 
ber hó 10-én tartott ülésében. 

Ujjvárossy József s. k, 
ig. vál. elnök. 

Vajna Miklós s. k., 
főjegyző. 

A vármegye igazoló választmánya az 1904. évre 
megállapitott legtöbb adót fizető vármegyei bizott- 
sági tagoknak fenti névjegyzékét az 1886. évi XXI. 
t-cz. 28. § a rendelkezése értelmében azzal teszem 
közzé, hogy a vármegye házánál levő hirdetési táb- 
lán folyó hó 14-én kifüg 

ellen a kifüggesztéstől számitott 14 nap alatt az ál- 
landó biráló választmányhoz czimzendő s nálam elő- 
terjesztendő felebbezésnek van helye. 

Sepsiszentgyörgyön, 1978. évi ezeptember 12-én. 

Szent-Iványi Miklós, 

alispán. 

irdetések. 
zesentas 

Hirdetmény. 

A kovásznai kir. járásbiróság, mint 

telekkonyvi hatóság ezennel köz- 

hirré teszi, hogy tagositás folytán 

Háromszékmegyében fekvő Barátos 
község telekkönyvei az 1869. évi 

2579. sz. szabályrendelethaz képest 
átalakittatnak és ezzel egyideileg 

mindazon ingatlanokra , a 
melyekre az 1886. évi XXIX., az 

889 évi XXXVIII., és az 1891. ővi 

xvi t-czikkek a fényleges bete 
tulajdon ogának bejegyzését rendelik 

az 1892 évi XXIX. 

ben szabályozott eljárás a telekjegy- 
zőkönyvi bejegyzések helyesbitésével 
kapcsolatosan foganatosíttatik. 

E czélból a helyszini eljárás a ne- 
vezett községben 1908. évi október hó 
26-ik napjával fog kezdődni. 

Ennélfogva felhivatnak: 
1. az összes érdeklettek, hogy a 

hitelesítési 
vagy meghatalmazott által jelenjenek 

meg és az uj telekkönyvi 
ellen netaláni 

bizonyosabban adják elő, mert a régi 
telekkönyv végleges átalakitása után 
a téves átvezetésből eredhető ő kifogá- 

törvényezikkek- 

tárgyaláson személyesen 

tervezet 
észrevételeiket annál . 

1889. XXXVIII tecz 
§-ai 

sukat jóltazemű harmadik személyek 
irányában többé nem érvényesithetik; 

2. mindazok, a kik a telekjegyző- 
könyvekben előforduló bejegyzésekre 
nézve okadatolt előterjesztést kiván- 
nak tenni, hogy a telekkönyvi ható- 
ság kiküldötte előtt a kitüzött határ- 
napon kezdődő eljárás folyama alatt 
jelenjenek meg és az előterjesztései- 
ket igazoló okiratokat mutassák fel; 

3. mindauzok, a kik valamely in- 
gatlanhoz tulajdonjogot tartanak, de 
telekkönyvi bekebeletésre alkalmas 
okirataik nincsenek, hogy az átitásra 
az 1886 XXIX. t.-cz. l6-18. és az 

, 6, 7.és 9. 
értelmében szükséges adatokat 

arkodjanak és azokkal 

igényeiket a kiküldött előtt igazol- 
ják, avagy oda hassanak, hogy az 
átruházó telekkönyvi tulajdonos az 
átruházás létrejöttét a kiküldött 
előtt szóval ismerje el, és a tulaj- 
donjog bekebelezéséreengedélyétnyil- 

vánitsa, mert különben jogaikat ezen 

az uton nem érvényesithetik; és 

4. azok, kiaek javára tényleg má 

megszünt követelésre vonatkozó 
logjog vagy megszünt egyéb jog v 

nyilvánkönyvileg bejegyezve, 

ingatlanok tulajdonosa 

jognak tpet 

118. Gáspár Antal 

tag. 

Török Sámuel sörgyáros Kézdivásárhely 443 K. 

gesztett ezen névjegyzék 
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bélyegmentesség kedvezményétől el- 
esnek. 
Kovászna, 1908. évi szeptember hó 

10-én. 

A királyi járásbiréság, mint telek- 

könyvi hatóság. 

Száva, 
kir. aljárásbiró. 

(192.2--8.) 

Szám: 3762-903. 

Hirdetmény. 

Kézdivásárhely város tanácsa köz- 

hirró teszi, hogy a város által a fő- 

téren ujonnan épitett „Vigadó" 10 

vendégszobával, kávéházzal s meg- 

felelő helyiségekkel 1908. okt. i-től 
kezdve bérbe adandó. Értekezni le- 
het e tárgyban a város polgármeste- 

rével. Megjegyeztetik, hogy ugyan- 

ezen épületben egy állandó szinpad- 
dal berendezett diszes tánezterem is 

van, mely azonban egyelőre nem fog 
bérbe adatni 

Kézdivásárhely város tanácsa, 1903. 

szept. 18-án. 

Dr. Török Andor, 
polgármester. as7. 2-2) 

Szám 3961/908. 
tikvi. 

Arvorési hirdetményi Eivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóság közhirré 

teszi, hogy Györgyjakab Mihály vég- 

rehajtatónak Dr. Vargha Béla ügy. 

gondnok által képviselt Györgyjakab 
Lajos végrehajtást szenvedő elleni 

840 K. tőkekövetelés s járulékai 

iránti végrehajtási ügyében a kézdi- 

vásárhelyi kir. törvényszék terüle- 

tén levő, Futásfalva község határán 

fekvő, a futásfalvi 64. sz. tijkvben 

A F 1012. hrsz. ingatlanra 12 kor., 
1632. hrsz. ingatlanra 22 korona, 

1635. hrsz. ingatlanra 35 korona, 

2056. hrsz. ingatlanra 114 korona, 

2411. hrsz. ingatlanra 25 korona, 

készpénzben, vagy 

2459. hrsz. ingatlanra 22 kor., 2480. 

hrsz. ingatlanra 6 korona, 3067. hrsz. 

ingatlanra 167 korona, 3825, 3726. 

hrsz. ingatlanra 100 kor, a György- 
jakab Lajosné sz. Volonics Róza 

javára bekebelezett haszonélvezeti 

joga sérelme nélkül a 494. sz. tljkv- 

ingatlanra a 

Voloncs 

Róza javára bekebelezett haszonél-! 

ben A F 3786 hrsz. 
Györgyjakab Lajosné sz. 

vezeti joga sérelme nélkül 100 ko- 

rona a 615. sz. tjevben A F 2485/2 
hrsz. ingatlanra a Györgyjakab La- 

josné sz. Volonics Róza javára be- 

kebelezett haszonélvezeti joga sé- 

relme nélkül 6 korona, a 980. számu 

tjkevben A 455., 456. hrsz. ingat- 
lanra a Györgyjakab Lajosné sz. 
Volonics Róza javára bekebelezett 
haszonélvezeti jog sérelme nélkul 
50 korona, a 979. sz. tjijevben A E 

243/1. hrsz. ingatlanra 3 korona, 

1022., 1023. hrsz. ingatlanra 31 ko- 

rona, 2102/2. hrsz. ingatlanra 48 ko- 

rona, 2102)/ sz. ingatlanra 49 ko- 

rona, a Györgyjakab Lajosne sz. 

Volonics Róza javár bekebelezett 

haszonélvezeti jog sérelme nélkül az 

1426. sz. tjkvben A F 3738. hrsz. 

ingatlanra Györgyjakab Lajosné sz. 

Volonics Róza javára bekebelezett 

haszonélvezeti jog sérelme nélkül 

és ha özv. Vargyasi Andrásné 

szonélvezeti joga sérelme nélkül 76 

koronában ezennel megállapitott ki- 

ha- 

kiáltási árbhan az árverést elrendelte, 

és hogy a fennebb megjelölt ingat- 
lanok az 1903. évi október hó 1. 
napján d. e.9 órakor Tutásfalva köz- 

ségházánál megtartandó nyilvános ár- 
verésen a megállapitott 

áron alul is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozék tartoznak 

az ingatlanok becsárának 100/0-át 

1881. LX. az 

kikiáltási 

í 

t.cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
novoember 

igazság- 

számitott és az 1881. évi 

hó 1-én 3333. sz. a. kelt 

ügyminiszteri rendelet 8. §-ában ki: 
jelölt óvadékképes 

kiküldöt kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében 
a bánatpánznek a biróságnál előle- 
ges elhelyezéséről kiállitott szabály- 

szerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. trvszék, mint tikvi hatóság. 

Kézdivásárhely, 1903. 
(191. 1=1.) Kovács, 

kir. trvsz. biró 

Előnyös részletfizetésre 
zongorák, pianinok, harmoniumok, czimbalmok. 

Külföldi és saját gyártmányu zongorák, 

s 

Zongorar éshangszeripartelop 
zenemü raktár és zongora 
kölesönző intézet 

SIMIDT M 
Marosvásárhelyt. 

(Minorita palota.) 
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mindennemü hangszerek, azok kellékei és 
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alkatrészei. 

Mindennemüű hangszer javitása es 

hangolása szakszerű pontossággal 
teljesittetik jutányos árért. 

Árjegyzek kivánatra bermentve küldetik. 
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.2 melmi elel elerele el eeleleelel 
Zongorák, pianinok, harmoniumok 

bérbe adatnal.. 
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értékpapirban a 

Rendkivüli édeset csakis I-ső rendü minőségben 

mindig frissen szedve, piros és fehér Sarla mus- 
Z kotály (passatutti) 1000 éves fajokból szállitok 

5 kilós kosorakba postán 2 kor. 80 filler előleg 
beküldése ellenébe vagy utánvét mellett vasuton 

kilónként 44 fillérért 

TÖRÖK sSÁNDOR 
(1895 3-5) 

oe 
::: 

Van szerencsém tudomására hozni, hogy a 
nagyszebeni kófaragó és sirkő raktáromnak itt 
Kezdivásarhelyt Va-ut-utcza 36. sz. a. egy 

FIÓKRAKTÁRT 
nyitottam, a hol állandóan mindenféle gránit-, 
márvány-, homokkőből stb. készült sirköveket, 
raktáron tartok, továbbá a kézdipolyáni kőbányá- 
ból való kövekből mindenféle épitő kőfaragó mun- 
kát a legolesóbb árban elvállalok. 

A t. közönség szives pártfogását kérve, maradok 

Kézdivásárhely, 1908. szeptember 19-én. 

Tisztelettel: Ifj. Roubischek József, 

GYOMA (Bekesmegye). 

de 

(194. 1-6. szobrász és kőfaragó. 

z A 300 holdas gyümölcsfa-isko- / A Unghváry László . s o Czegléden. 

vSZOLÓT 
szállitok rendkivül édeset és zamatosat első rendü minőségben 

PosAn 

őlőhől augusztus 20-25-től kezdődőleg eleinie Oportó és Ezerjó, 
Borszőlőből később pedig Mézesfehér, Kadarka, Kövidinka stb fajokból 
a teljes erték előleges beküldese mellett az ország bármely pos- 
taállomására bérmentve 5 kilós ládában 1 frt 15 e jon kozd 

őlőhől (piros és fehér saszlából) szeptember 1-10-én kezdve 
Esemegeszőlőből bérmenive 5 kilónként 1 frt 30 kr. 

luból (passatutti faj, a csemegeszőlők királya!) szintón szeptem- 
Muskotálból ber 1-10-én kezdve, bérmentve 5kilónként 1 frt 50 krért. 

Ily módon a vevő 5 kilós csomaghoz 17 fillérrel olcsóbban jut, mint 
ha azt utánvéttel küldeném. Epen ezért postai utánvét mellett egyáltalá- 
ban nem küldök szőlőt. - Egy szállitó-levéllel 3 láda szőlőt is lehet 
küldeni, mely esetben 24 fillért takarit meg a rendelő, vagyis ennyivel 
kevesebbet küdjön be 3 láda szőlőért. 

vA s UroI 

őlőhől 5 és 10 kilós láda és 5-10-15 kilós kasokban kilónként 14 Borszűlőből 2és 10. 
gegzőlőből (piros és fehér saszlából) fenti nagyságu láda és kasok- 

Csemegeszülőbül ban 18 krajczárért. tya) fonti ; 

] lvból (passatutti faj, a csemegeszőlők királya!) a fenti nagyságu 
Muskotályból kasok és ládákban 22 krajczárort. 

Az 5 és 10 kilós ládáknál, valamint az 5 kilós kosaraknál is az 
elegysuly tisztasulynak számittatik, mig a 10 és 15 kilós kétfülü kasoknál 
a tiszta szőlősuly lesz számitva és külön lesz a kas ára a rendelő terhére 
25-30 krajczárba elszámolva. Mindezen kosarak az elküldés után a ren- 
delő tulajdonát képezik, mig azonban mint sajátjukat több izbeni meg 
töltés végett hibátlan állapotban és bérmentve ujra meg ujra beküldhetik. 

A vasuton mindig szebben, üdébben és mint gyorsáru csak oly ha 
mar érkezik meg a szőlő, mint a postán és itt a szállitás olcsóbb is 1-2 
krajcezárral kilónkint. Épen azért tessenek többen összeállani és együtt 
50-100 kilót is rendelni. - Ha t. megbizóm egyszerre 300-600-1000 
kilót rendel és rendelését hetenként többször megismétli megfelelő enged- 
ményben részesül. 

A vasuton való küldés esetére az érték fele része előre küldendő be. 
Előleg nélkül rendelést egyáltalában nem foganatositok. Vasuti 
szállitmányoknál a fenti árakban a lelkiismeretes csomagolás, a vasuthoz 
vitel, a szállitó-levél és a kövezetvám költsége is benfoglaltatik. 

(172. 5-5.) 
Fentieken kivül mindenféle gyümölecsfából nemes ojtvány, gyü- 

móőlcsfavadoncz, sima és gyökeres Vessző, továbbá gledit ia és akáczfa 
is kapható. Nemkülönben saját termésü, kitüaő minőségű uj és ó-borok 
hordókban és palac kokban. Tessék mindezekről árjegyzéket kérni. 

vayt 
Nyomatott Ifj Jancsó Mézesnél Kézdivásárhelyt. 


